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FONOLOJIYA DEVOKA ZAZAKI
YA GIMGIME

Phonology Of Gimgim’s Zazaki Accent
Zazakinin Gimgim Agzinin Fonolojisi

ibrahim BINGOL"

KURTE

Di vé gotaré de em di devoka zazaki ya Gimgimeé de li ser mijara fonolojiyé
rawestiyan. Me xwest ku em diyar bikin bé ka di devoka Gimgimé de ¢end
deng hene, cend deng dengdér in, cend deng nedengdér in, deng ¢cawa digu-
here, cawa racidive, cawa dikeve.

Derbaré fonolojiya zazaki de xebatén serbixwe pir kém in. Yén li ser fonolojiya
devokan ji hin kémtir in. Divé di vi wari de xebatén taybet bén kirin. Belki bi
vi awayl standardizekirina zazaki hésan dibe.

Béjeyén Sereke: Fonoloji, Deng, Dengdér, Nedengdér, Devoka Gimgimé.

ABSTRACT

This article deals with the phonology of Gimgim’s zazaki accent. In this article
we focus on how many sounds there are, how many sounds are vowels, how
many are consonants, how sounds change, how they contract, how they drop
in Gimgim’s accent.

About the phonology of Gimgim’s accent few studies have been conducted.
The ones about the phonology of accents have been conducted fewer. In this
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field it is necessary to conduct special studies. Maybe in this way standardi-
zation of zazaki can be easy.

Key Words: Phonology, Sound, Vowel, Consonant, Gimgim’s accent.

OZET

Bu makalede Zazakinin Gimgim agzinin fonolojisini ele aldik. Gimgim (Varto)
agzinda kag ses var, kag ses {inlii, kag ses iinsiiz, sesler nasil degisiyor, nasil
biiziisiiyor ve nasil diisiiyor bu gibi sorunlari ele almaya calistik.

Genel olarak Zazaki Fonolojisi lizerine caligmalar ¢ok azdir. Hele sivelerin
fonolojisi lizerine olanlar ise yok denecek kadar azdir. Bu alanlarda 6zel
calismalarin yapilmasi gerekir. Belki boylelikle Zazakinin standartlagsmasi
da kolaylagir.

Anahtar Kelimeler: Fonoloji, Ses, Unli, Unsiiz, Gimgim Agz.

DESTPEK

Ku em bibé&jin ku ziman bi xwe deng e, ev yek dé ne mubalexe be. Bi rasti kes
nikare zimaneki bé deng bihesibine.

Heta niha bi gisti di zazaki de bi taybeti ji di devoka Gimgimé de li ser pergala
deng xebat nehatine kirin. Ev mijar kir G diréj e, divé li ser vé 1€kolin i xebatén
zanisti bén kirin. Em li vir tené bi gelemperi li ser fonolojiya devoka Gimgimé
radiwestin G amaje dikin ka di axaftina rojane de deng cawa diguherin, cawa
racidivin, cawa diftongayz dibin hwd.

Weki té zanin sé devokén zazaki yén mezin hene. Ev sé devok weki devoka
Bakur, devoka Navendi i devoka Basiir hatine dabegkirin. Xuya ye ku ev da-
beskirina van devokan li gor heréman hatiye kirin 1€ bi vi avayi hinek tevlihevi
¢édibin. Li gor mezheban dabegkirin ¢étir xuya dike. Em dikarin van sé devokén
mezin wiha dabes bikin:

1) Yén ku dibéjin “Heq razi bo/Xwede razibe” yané devoka bakur, piraniya wan
Alewi ne.

2) Yén ku dibéjin “Homa razi bo/Xwede razi be” yané devoka navendi, pira-
niya wan Safi ne.

3) Yén ku dibéjin “Allah razi bo/Xwede razi be” yané devoka basiir, piraniya
wan Hanefi ne.?

2 Jibo agahiyén esirén zazayan G mezhebé wan bnr. Ercan Caglayan, Asiretler Raporu’na gére Zaza
Asiretleri, dnd. Zazalar, Kiiltiir ve Kimlik, Istanbul Bilgi Universitesi Yayinlar, ¢. 1 fstanbul, Mart
2016, r. 203.
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Devoka Gimgimé dikeve nav gruba “Heq razi bo”. Em dikarin bibé&jin di
Gimgimé de axéverén vé devoké hema hema hemi Alewi ne.

Navgeya Gimgimé bi fermi girédayi basaré Miisé ye. Navé wé yé fermi Varto ye.
Li bakuré Gimgimé bajaré Musé, li rojhilat navceya Bulaniké, li bastir navgeyén
Tekman G Hinisé, li rojavayé wé ji navgeyén Kanires i Bongilané hene. Derdora
we bi c¢lyayan dorpéckiri ye. Li bas{iré wé ciyayén Serefdiné, li rojhilat ¢lyayén
Xangeref€, li bakur ji ¢ciyayén Bingolé cih digirin. Riipiva wé 1418 kilometre kare
ye. Ji deryayé bilindahiya wé ji 1650 metre ye.3

Devoka Gimgimé ji allyé fonolojiyé ve ji devokén din hinek cudatir e. Xuya
ye ku ev cudati pirani ji bandora kurmanci té. Cimki derdora gundén zazayén
Gimgimé bi hemii gundén kurmancan hatiye dorpéckirin. Di tékiliya zazayan
@ kurmancan de, bi taybeti ji di daniistendinan de, zaravayé kurmanci serdest
e, yané di nav zazayan {i kurmancan de zimané abori kurmanci ye. Bi gotineke
din di guhertina dengén devoka zazaki ya Gimgimé de tesira “temasé zimén”
(language contact) gelek e. Lé ev mijar carcoveya vé gotaré derbas dibe.

Weki té zanin di xebatén zimén de du rébazén bingehin hene:4
1) Rébaza senkronik
2) Rébaza diyakronik

Di vé xebaté de me rébaza senkronik bi kar ani. Senkronik béjeyeke yewnaniya
kevn e. Béjeyeke hevedudani ye. Ji daceka ovv (hem) G ypovog (dem)é pék aniye
i manaya “hemdemi” dide. Ev rébazli ser zimaneki zindi {i té axaftin disekine
1 di vi zimani de rasti i rewsén ku tén ditin tespit dike @ wan teswir dike. Lé
belé bandor i sebebén van tistan venakole.? Ji ber ku li ber desté me gelemperi
derbaré zazaki de bi taybet ji derbaré devoka Gimgimé de tekstén kevn {i resen

tunene, em nikarin bi kiirahi rébaza diyakronik bi kar binin.

Cavkaniya velekoliné ya heri sereke niviseré van rézikan e ku 56 sali ye G
heta 8 saliya xwe bi tené bi vi zaravayi axaiviye. Cavkaniyén din ji bi pirani ew
xeberogk in ku min ji kalan guhdar kirine G dengén wan geyd kirine. Ji ber ku ev
geyd diréj in, em nikarin di péveké de nisan bidin. Di van salén dawi de derbaré
devoka Gimgimé de hin xeberosk 1 ¢irok ¢apbiine 1€ piraniya van berheman
rasterast ne li gor axaftina devoka Gimgimé blin. Loma me ji van berheman
zéde siid negirt.

3 http://varto.meb.gov.tr/ilcemiz.html (diroka ji interneté girtine: 20. 01. 2017)
4 Dogan Aksan, Her Yéniiyle Dil, Tiirk Dil Kurumlar1 Yayinlari, Ankara, 2009, r. 37.
5 Hb.r.38
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1. FONOLOJi (PHONOLOGY)

Heta niha di waré zimannasiyé de ziman gelemperi wek sé besan hatiye da-
beskirin: Fonoloji, Morfoloji @ Sentaks. Di xebatén ku li ser zazaki hatine kirin
de, a ku heri kém hatiye vekolan besa fonoloji ye. Mirov dema ku cudahiya di
navbera devokén zazaki de dinere, dibine ku cudahiya heri mezin di aliy€ fonoloji
de ye.

Li gori Peter Ladefoged i Keith Johnson, fonoloji pénaseya sistem {i galibén
dengan e ku di zimaneki de pék tén.®* Em dikarin bibéjin fonoloji bi awayeki
tespitkirina dengén cuda ne. Li gor zimannaseke tirk Dogan Aksan ji, fonoloji
rastexwe beré xwe dide hémanén zimén i li ser fonemén di van hémanan de @
li ser peywir {i rézblina wan hiir dibe.”

1.1 Nivisguhézi (Transcription)

Pergala nivisguhéziyé ya vé gotaré, pék té li ser binemaya alfabeya kurdi-latini
ya ku ji aliyé Celadet Bedirxan ve hatiye sazkirin (i ji aliyé Griiba Xebate ya Vateyi
ve ji té bikaranin. Alfabeya Celadet Bedirxani bi pirani fonetik e, bi gotineke din
her herf fonemeké temsil dike. Herwiha di zazakiya Gimgimé de (heke berevajiyé
vé neyé gotin ji vir bi slin de bi kurti “di zazaki de”) cend fonem hene ku di
vé alfabey€ de weki herf nehatine temsilkirin 1€ bikarneanina van foneman di
nivis G xwendiné de pirsgirékeke ewqas mezin dernaxe holé. Pirsgiréka mezin
tené di b&jeyén cot-kémtirin ‘minimal pairs’ de derdikeve holé. Pagé em € li ser
v€ mijaré rawestin.

Alfebaya Celadet Bedirxani

Alfabeya Celadet Bedirxani ji 31 herf i cotnedengdérek (two consanont clus-
ters) ‘xw’yé pék té:®

Herfén Girdek

ABCCDEEFGHIIJKLMNOPQRSSTUUVWXYZ

Herfén Hiirdek

abccdeéfghiijklmnopqrsstutvwxyz

Jivan herfan 23 nedengdér; 8 heb ji dengdér in.

1.2 Dengdér (Vowels)
Dengdér 8 heb in, ji van 3 heb kurt in, 5 heb ji diréj in.

6  Peter Ladefoged 0 Keith Johnson, 4 Course in Phonetics, ¢. 6, Wadsworth, Cengage Learning,
Kanada, 2011, r. 33.

7 Dogan Aksan, Her Yoniiyle Dil, Tiirk Dil Kurumlari Yayinlari, Ankara, 2009, r. 28.

8  Emir Celadet Ali 0 Roger Lescot; Kiirtce Grameri, Doz Yaymcilik, Istanbul, r. 3.
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Tablo 1. Dengén dengdér:

Pésderki Navderki Pasderki
Rast Rast Gilover Gilover
Bilind |1 i u il
Navin |é
Nizm a 0

Tablo 2. Dengdérén kurt:

Deng | Zazaki Kurmanci | Zazaki Kurmanci | Zazaki Kurmanci
e dest dest serd serma bext bext

i bira bira gilbe gusi mix mix

u hugk hisk hurak tevso

Tablo 3. Dengdérén diré;j:

Deng |Zazaki Kurmanci | Zazaki Kurmanci | Zazaki Kurmanci
a pak pak nak navik par par

é meérik mirov kém kém sém sim

i ciran cinar nicik nigik miyane navpist

0 gosare gustilk moreke morik por por

il ragik ricik diiman duman miye mi

1.2.1 Diftong (Diphthong)
Diftong ji du dengén dengdér pék té 1€ weki fonksiyoné dengé dengdéreké

tine cih. Di zimané latini de ev deng “ae”, “au”, “oe”, “eu” ne. Ev deng di ingilizi
de weki bilévkirina 1€kerén “take”, “buy”, “fear”, “go” hwd. ne. Diftong di eslé
xwe de di devoka Gimgimé de tuneye 1€ dibe ku di hin b&jeyén ji zimanén biyani
deynkiri de hebin. Weki minak: Sausiib (navek ji bo méran), taune ‘zefran’,

qaute hwd. Herweha di devoka Cewlig @i Paluyé de diftong heye weki minak

¢

“reuc” ‘roj’, “buecg” ‘bogik’, “duir” ‘dar’,

LIN?3 » ¢

xuert” ‘xort’ hwd.

A “A”

Nise: Dengé “é
dibe “ey”.

Minak:

Kéf — keyf

Réna — reyna ‘disa’ hwd.

ya devoka Gimgimé di hin devokén din de diftongayz dibe,

1.2.2 Pevguherina Dengdéran

A “A”

A. Wexta ku dengg kelijandi “y” bikeve navbera dengé
dengé “@” diguhere dibe “1”

G dengén dengdér,
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Minak:

Di késana neyini ya 1ékera “biyene” de, yané bi gotinek din di kopulayé de
dema ku mirov morfema neyini “né” bine pésiya l€keré:

“né+o” dibe “niyo” ‘ne ew €’ (yekhejmar nér)

“né +a” dibe “niya” ‘ne ew e’ (yekhejmar mé)

“né +&” dibe “niyé” ‘ne ew in.” (pirhejmar)

B. Di késana neyini ya lékera “ameyene” de, di dema bori de disa

” ¢

“né+amo” dibe “niyamo” ‘nehat’ (yekhejmar nér)

“né+ama” dibe “niyama” ‘nehat’, (yekhejmar mé)

A

“né+amé” dibe “niyameé ‘nehatin’. (pirhejmar)

Di van minakan de xuya dibe ku dengé “€” beri dengdéran dibe dengé “1”.

C. Carinan di raweya fermani i xwestiné de ku pisti pésgira “bi” lékerén ku
bi dengé “w” dest pé dike, bén “i” diguhere dibe “&”.

Minak:

Bi+wane — baiwane ‘bixwine’, bi+waze — btiwaze ‘bixwaze™

D. Di dema bori de reha (stem) 1ékeré bi dengé “e” yan ji dengé “a” bigede
1 morfema kesé yekemin {i mé “e” bé dawiya van rehan vé demé ev her du deng
di bin bandora dengé kelejandi “y” de dibe “&”.

Minak:

Ame + e — ameye — amé ‘Ew hat.” (yekhejmer, mé)

Piye mi ame. ‘Bavé min hat.’

Maya mi amé. ‘Diya min hat.’

Minak:

Da + e —» daye —dé ‘da’

Piye mi berané da mi. ‘Bavé min beranek da min.’

Piye mi bizé dé mi. ‘Bavé min bizinek da min.’

E. Hin navdér dema ku dibin l1éker dengé wan € diréj kurt dibe.

Minak:

Xebat-xebetiyene ‘xebitin’ tebat-tebetiyene ‘tebitin’

1.2.3 Ketina Dengdéran

A. Wexta ku pisti pésgira “bi” dengén dengdér bén dengé “i” dikeve.
Minak:

Biaqil dibe “baqil”.

B. Carinan di késana lékeran de dema léker bi dengdéré dest pé bike “i”ya

A GCA.

“bi”yé G “@”ya “né”yé dikeve.
y y y

9  Terry Lynn Todd; 4 Grammar of Dimili Also Known Zaza, Tremet Forlag, Stockholm, 2002, . 39
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Minak:

Bi + & — bé ‘were’

Né + éno — néno ‘naye’(yekhejmar, nér)
Né + éna — néna ‘naye’(yekhejmar, mé)
Né + éné — néné ‘nayin’ (pirhejmar)

Bi + erze — berze ‘bavéje’

Bi + once — bonce ‘biksine’

A

Dema béjeyén mé yén ku dawiya wan bi dengé “e” digedin, morfemén izafeyé
yan ji gireyén pirhejmariyé bigirin, an ji beri lékera “biyene/btin” bén, “e”
dikeve

Minak:

Waye + a — waya mi, ‘xwigka min’

Waye + 1 — wayl, ‘xwisk’ (pirhejmar)

Milogike+1 — milociki ‘mori’ (pirhejmar, xwerti)

A milogik a. ‘Ew mori ye.’

A «a

C. Béjeyén ku dawiya wan bi dengé “1” digedin, dema ku di rewsa xwerii
de morfema pirhejmariyé “i” digirin, yek ji wan dikeve 1é ev dengé “1” diréj té
xwendin.

Kardi + 1 — Kardi ‘kér.’ (pirhejmar, xwerii)

A G

Dema ku béjeyén mé yén ku dawiya wan bi dengé “a” digedin, morfema

A

izafeya yekhejmari “a” bigirin, yek ji wan dikeve, dema ku morfema izafeya
pirhejmari “€” digirin dengé “a” dikeve.

Minak:

Manga + a — manga mi ‘¢éleka min’

Manga + € — mangé mi ‘célekén min’

D. Béjeya neyini “me” ji bo fermani, dema ku t€ ser 1€kerén ku bi dengdéran
digedin, “e”ya “me”yé dikeve.

Minak:

Me + € - mé ‘meyé’

E. Di dema bori de heke reha 1ékeré bi dengé “1” bigede, di késana cihnavén

A e «n

pirhejmar de morfema kesi “1” nayé pévekirin, lé ev “i”’ya dawi diréj té xwendin.
Minak:
Si+1— Si‘cln’
1.2.4 Dengdérén Navbergir (Interfix)
A- Di béjeyén hevedudani de dengdérén navbend tén bikaranin.
Minak:
Fek + gale — fekegale ‘devgale’
Cim + teng — ¢imeteng ‘cavteng’

Yil/Year: 3 Cilt/Volume: 3 Sayi/Issue: 5 « 2017/1



120 | ibrahim BINGOL

Cim + dejan — cimedejan ‘cavesi’

Rast + rast — rasterast

Nise: Gihaneka “@” ji carinan weki navbendeké té bikaranin, 1€ di axaftiné
de weki “0” té xwendin.

Minak:

Veng + vaj — vengiivaj ‘gotiibej’, zav + ze¢ — zaviizec ‘zariizeg

1.3 Nedengdér (Consonants)

Nedengdér di derketiné de rasti astengiyan tén @ béyi alikariya dengdéran
dernakevin. Nedengdér di nava xwe de dibin sé bir.

1. Li gori ciderka dengan

2. Li gori séweyé derketina dengan

3. Li gori asta derketiné

Tablo 4. Dengén nedengdér:

Li gori cihé derketiné
(; —_
< = o 8
= T < =
|18 8 g = |« hv —
HEEEER FIEECE:
t=lze2 5z dEEE L
H Al A AA<E >N PO
Teqok Hilm. |Béjen N " Kh
(Plosive) Asp. VL P
Nehilm. |Bijen ¢ K
Unasp. |Vd. P
b d g |q
Stiyoka girti Béjen
(Affricative) V1, ¢
@ Bijen .
= Vd.
2 |Styoka Béjen
f
S |(Fricative) VL S i X
': Bijen v , %
2 Vd. !
c;Difni Bijen m R
<
o |(Nasal) Vd.
2 [Rexki Bijen 1
@ (Lateral) Vd.
‘g Tepok Bijen :
ob|(Flap) Vd.
3 [Nivdengdeér Bijen
(Semivowel) Vd. v Y h

Nise: Asp.: Aspirated, Unasp,: Unaspirated, V1.: Voiceless, Vd.: Voiced
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1.3.1 Nedengdérén Hilmandi ‘Aspirated’ G Nehilmandi
‘Unaspirated’

Di hinek zimanan de du versiyoné dengén “p, ¢, t, k” hene: hilmandi @
nehilmandi. Dengén hilmandi dema ku ji devé mirov derdikeve, dengéki weki “h”
ji pé re derdikeve. Ji bo jihevcudakirina dengén hilmandi & nehilmandi réyeke
hésan heye. Dema ku mirov van dengan bi 1év dikin, heke kaxizeké daynin ber
devé xwe, di dengén hilmandi de kaxiz dilive, 1€ di dengén nehilmandi de nalive.
Weki me beré got dengén hilmandi @ nehilmandi tené di bé&jeyén cot-kémtirin
‘minimal pairs’ de fonem ‘contrastive distribution’ in, 1€ belé di rewsén din
de alofon ‘complementary distribution’ in. Ji ber ku di devoka Gimgimé de
béjeyén cot-kémtirin én wiha zéde ninin, ji ber temsilnekirina wan di alfabeyé de
pirsgirékén mezin dernakevin hol€é. Lé em dé di vé xebata xwe de li cihén hewce,
ji bo dengén hilmandi herfa “»” bi kar binin.

Tablo 5. Dengén hilmandi @ nehilmandi:

Hilmandi Nehilmandi

Phane [‘gule/agir’ berde] Pane ‘pehn’

Phane! ‘berde!” Kemera pane girs a ‘Keviré pehn mezin ¢’
Phag¢ ‘plg’ Pl¢ ‘gore’

Né pMig € ‘Ev pli¢ in’ Né pt¢ € ‘Ev gore ne’

P"ne ‘pine’ Pine ‘pihin’

Mi ré p"ine lazim o ‘Ji min re pine lazim e’ |Na pine girane biye ‘Ev pihin giran b(’
Thj “thy’ Taj “tdy’

Na kardi t"(j a ‘Ev kér tGj ¢’ No isot tij o ‘Ev 1sot tij ¢’

Thers ‘berevaji’
N¢ lajeki caketé xo thers kerdo pay Vi
lawiki cakété xwe berevaji li xwe kiriye’

Ters ‘tirs’
Ters kewt zerrey€ min ‘Tirs ket dilé min

b

K"al ‘kal’ Kal ‘kal’
No laziig k"al o ‘Ev lazit kal ¢’ No merik kal o ‘Ev mirov kal e’
Ktalik ‘kalik’ Kalik ‘kalik

Kalik! B& ma sime ‘Kalik! Were em

No lazig k"alik o ‘Ev lazit kalik e’ .,
herin

1.3.2 Nedengdérén “X”  “X”
Weki té zanin dengé “%” di alfabeya Celadet Bedirxan de weki herfeké cih

[T R TR ]

negirtiye. L& dengén “x” i “X” rengedeng ninin, du fonemén cuda ne. Her ¢iqas di
devoka Gimgimé de béjeyén ku té de dengé “%” hene, z&€de nebin {i piraniya wan
ji esle xwe ji erebki hatibin girtin, disa ji netemsilkirina vé fonemé di alfabeyé

de kemasiyek e. Ji bo her du foneman ¢end minak:
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Tablo 6. Dengenén x i x:

X

%

Xal ‘xal’

GaXan ‘gaxend, kosegeli’

Xaftila ‘xaftila’

Xezna ‘xezine’

Xalike ‘xalt?’

Xerib ‘xerib’

Xali ‘xali’

Xize ‘pétag’

>

Xagsiye ‘xirar, xasi

Xizalik ‘riji, xijileg’

Xavike ‘to, sersir’

MiXurbe ‘hingor’

Xebat ‘xebat’

KuXuke ‘kuxik’

Xelate ‘xelat’ TiXe ‘téx’
Xeleke ‘xelek’ CiXiz ‘cixiz’
Xirab ‘xirab’ Xeéx ‘din’

Xo ‘xwe’

Xizag ‘taxok, kaskask’

1.3.3 Cotnedengdér (Two-Consonant Clusters)

Em dikarin bibé&jin di tu devokén zazaki yén iroyin de cotnedengdér tunene,
1ébelé hin béjeyén hene ku di nav xwe de cotnedengdéra “xw” diparézin, weki
“xwezi”, “xwezila”, “xwendi” hwd. Ev peyv ji di eslé xwe de ji zaravayé kurmanci
hatine deynkirin. B&eyén ku di kurmanci de cotnedengdéra “xw” dihundirinin,

[

di zazaki de pir caran “x”ya van, car caran ji “w”ya van dikeve.

Minak:

Xwarin — werdene
Xwendin — wendene
Xwe — X0

1.3.4 Nedengdérén Alikar

Di zazaki de du dengdér li pey hev nayén. Dema ku du dengdér li pey hev bén,
dengeki alikar dikeve nav wan 11 vegotiné hésantir dike. Di zazaki de sé dengén
alikar hene: “ y,w, h”

Minak:

Kardi+a— kardiya mi ‘kéra min’

Di késana lékera bliné de di cihnavén séyemin yén yekhejmar G nér i mé
de, ku beri 1€kera biiné béjeyeke bi herfa “a” qediyayi bé, herfa “w” wek alikar
dikeve nav van.

Minak:

Na ¢éneke hosta wa ‘Ev kecik hosta ye’

No lajek hosta wo ‘Ev kur hosta ye’

Di hin béjeyén biyani de car caran “h” weki dengeki alikar peywir digire.

Minak:

Saate — sahate, sahate ges a.

Nise: Di hin minakan de herfa “n” weki herfa kelijandi xuya dibe, 1é eskera
ye ku di van béjeyan de herfa “n” di eslé xwe de hebfiye, pasé ketiye 1é dema ku
pisti wé béjeyé dengdérek bé “n” nakeve, cihé xwe diparéze.
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Minak:

Na gelema min a ‘Ev péniisa min e.’

Na gelema man a ‘Ev péniisa me ye.’

Di her du minakan de ji xuya ye ku cihnava “mi” di eslé xwe de “min”; ya

9 A G

“ma” ji “man” e.

1.3.5 Pevguherina Nedengdéran
A. Lékerén ku di dema bori de reha xwe bi “st” G “t” digedin an ji di radera
xwe de van dengan dihundirinin, di rehén wan én dema niha de ev deng digu-
herin dibin “z/j/¢”.
Minak: Virastene ‘cékirin.’ E virast ‘Wi ¢ékir’ — O virazeno ‘Ew cédike’
Estene ‘avétin.’ E est ‘Wi avét’ — O erzeno ‘Ew davéje’
Wastene ‘xwestin.’ E wast ‘Wi xwest’ — O wazeno ‘Ew dixwaze’
Potene ‘pehtin.’ E pot ‘Wi pijand’ — O pojeno ‘Ew dipije’
B. Di hin béjeyan de “b” carinan weki “v” té bikaranin.
Minak:
Teber/tever
Céber/céver
Xebat/xevat
Hesab/hesav
Seba/seva,
Ceb/cev hwd.
C. Di hin béjeyan de “v” car carinan weki “f” té bikaranin.
Minak:
Hevsar/hefsar
D. Bilévkirina dengé “r” gelek zahmet e. Di hin zimanan de ev deng tuneye
ji. Ji ber ku ciderké wan neziké hevdu ne, pir caran di stina “r” de dengén “1” G
“y” tén bikaranin. Mesela japon nikarin dengé “r” i “1” ji hev derxin®.
Minak:
Birusk/bilusk
Firar/filar
Cira/cila
Dorim/dolime
Qerebalix/qelebalix
Sirgerm/silgerm
Sirmak/silmak
Rakerdene — yakerdene ‘vekirin.” Céver yake! ‘Deri veke!’
Rabirnayene — yabirnayene ‘vebirandin.’ Kaviran bizekan ra yabirne! ‘Berxan
ji karan vegetine!

10 Peter Ladefoged G Keith Johnson, 4 Course in Phonetics, ¢. 6, Wadsworth, Cengage Learning,
Kanada, 2011, r. 179.
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Racérayene —yacérayene ‘vegerin.’ Yacére! ‘Vegere!’

Racarnayene —yacarnayene ‘vegerandin.’ E lajeki yacarné Vi kuri
vegerin!’

Radayene —yadayene ‘kolandin, vekirin.” Na cale yade! ‘Vé ¢alé bikole’

Ragozayene —yagozayene. Na axwe yagoze!‘Vé avé veguheze’

Rabiyene —yabiyene ‘vebiin.” Céver bi ya. ‘Deri vebii.’

Nise: Hem di hin devokén din én zazaki de hem ji li hin herémén Gimgimé
ku bi pirani esira Lolan li wan dijin, dengé “r” bi vi awayi naguhere 1€ bi pirani
dikeve.

Minak:

Rakerdene — akerdene, ‘vekirin’

Ragérayene — agérayene, ‘vegerin’

1.3.6 Ketina Nedengdéran

Zimanén ku standardizasyona wan ¢énebiiye G derbasi nivisé nebiine yan ji
dereng derbas biine, ketina dengan zéde ye di wan de. Peyvek latini heye dibe,
“gotin fir dibe dige, 1é nivis dimine”.

A. Di zazaki de dengén ku di dawiya peyvé de ne bi pirani meyla xwe li ser
ketiné ne. Jixwe bi vi awayi ji gotin hin hésantir G herikbartir dibe. Hem di
morfema pirhejmariyé “an” a tewangé de hem ji di morfema pirhejmariyé “én”
a izafey€é de dengé “n” heke dengeki dawi be, hertim dikeve.

Minak: Kergén dewan — kergé dewa ‘mirigkén gundan’

” ¢

1é belé di “kergé dewané ma” ‘mirigkén gundén me’ de “n”ya “an” ji ber ku
ne di dawiyé de ye nakeve.

Dengé “n” di hin peyvén din de ji dikeve.

Min — mi

Kamcin— kamci ‘kijan’

B. Car caran dengé “j” yé dawi ji dikeve.

Minak:

Roj— ro, ewroj— ewro ‘iro’

C. Car caran dengé “k” yé dawi ji dikeve.

Minak:

Lak — la ‘ben, ta’

Cik— ¢i, no ¢ik o? ‘ev ¢i ye?’

D. Dengé “h” hem yé pésiya hem ji dawiya béjeyé pir caran dikeve.

Minak:

Hamnan — amnan ‘havin’

Heke — eke ‘eke.” Eke ti béré ez ji éna. ‘Eke tu weri ez ji tém.’

Hebe — ebe ‘bi’, Lajé birayé mi ebe otobuse sono Diyarbekir. ‘Kuré birayé
min bi otobusé dige Diyarbekiré.
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Hini — ini ‘kani’, Axwa né éni zaf serdin a. ‘Ava vé kaniyé pir sar e.’

E. Car caran dengé “r” dawi ji dikeve 1€ weki dengé “n” dema ku bi lékera
“biyene/biine” re bé bikaranin, cihé xwe dipareze.

Minak:

Der — de, Lajé waya mi mektebe de waneno. ‘Kuré xwigka min li dibistané
dixwine.’

Lajé waya mi nika mektebe dero. ‘Kuré xwigka min niha li dibistané ye.’

F. Car caran dengé “s” yé dawi ji dikeve.

Minak:

Ciqas— ciqa. Ciqa vaje, onclya ji zé xo keno. ‘Ciqas bibeji ji disa weki xwe
dike.

G. Car caran dengé “t” yé dawi ji dikeve.

Minak:

Vat— va ‘got.” Mi va “meso”. ‘Min got “mece”.

H. Di axaftine de di dema niha de di késana lékeran a cihnava yekemin
pirhejmar de pisti reha dema niha morfema berdewam “én” {i dengé pési ya
morfema “ime” “1” dikevin.

Minak:

Ma sonime — Ma some ‘Em digin.’

Ma wenime — Ma weme ‘Em dixwin.’

Ma sunime — Ma sume ‘Em dison.’

Ma tersenime — Ma terseme ‘Em ditirsin.’

Ma énime — Ma éme ‘Em tén.’

1.4 Racivin (Contraction)

Ji bo ku ziman hésan biherike di axaftiné de di gelek zimanan de racivin
¢édibe. Di axaftina zimané ingilizi de racivin pir zéde ye, weki minak “the book
will” -“the book’ll”. Di zazaki de ji hin b&jeyan de racivin heye.

Minak:

Ma hini niyo — mayniyo ‘Ma ne usa ye.” Ez nika birayé inan o, mayniyo?
‘Ez niha birayé wan im, ma ne usa ye?’

Aye ra dime — ara dime ‘jé pé ve’, Ara dime ez nésiyo. ‘J€ pé ve ez
nectim.’

Naye ra dime — nara dime ‘jé pé ve’, Nara dime ez nésono. ‘Jé pé ve ez
nacim.’

Na het ra — natra 9i vi aliyé’, Natra mi qayt kerd ke ti ¢in a. ‘Ji vi aliyi
min neri ku tu tuneyi.

11 Bn. C. M. Jacobson, Rastnustena Zoné Ma, Zazaca Yazim Kilavuzu, wer: Mehmet Dogan, Veti -
xane Tiji, 2001 Istanbul, r. 71
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Taw o ke — tawo ke ‘dema ku.” Tawo ke ti ama, mi bostan axwe déné ‘Dema
ku tu hati, min av dida bostané’

Sira o ke — siro ke, ‘dema ku’, Siro ke ma sime ware, ti ¢ini biya. ‘Dema ku
em ¢lin zozén tu tunebiiyi.’

Waxt o ke — wakto ke, ‘wexta ku’, Waxto ke ma domani bime, ma ciqas
kéfwes bibime. ‘Dema ku em zarok biin, em ¢igas kéfxwes blibtin.’

Cira — cira, ‘j&’, Cira vaje wa méro. ‘Jé re bibé&je bila neyé.’

1.5 Cihguherin (Metathesis)

Di hinek béjeyén zazaki de nedengdér cihé xwe vediguhézin hev.
Minak:

Emser— esmer, ‘isal’

Derwes— dewres

Emso— esmo, ‘vé évaré’

Kerwa—kewra, ‘kirlv’

1.6 Guvas (Stress)

Guvas di axaftiné de ¢é dibe 1 gelek ji giring e. Guvas hem li ser kiteyé hem ji
li ser béjeyé, carinan jili ser hevokeé ¢€ dibe. Weki bi gisti di kurdi de, di zazaki de
j1 pir caran manaya hevoké ji bini diguhere. Cimki di kurdi de hevokeke normal
tené bi guvasé dikare bibe hevokeke pirsyari.

Minak:

Ti siya ware. ‘Tu cuyi zozén.” (rast)

Ti siya ware? ‘Tu cuyl zozén?’ (pirs)

Guvas bi pirani di béjeyé de, di kiteya dawin de ye.

Minak:

Kemere, ‘kevir’

Dariye, ‘dara, das’

Hurak, ‘tevso’

Piya, ‘pevre’

Aspar, ‘siwar’

1.6. 1 Guvas di Rewsa Bangkiriné de

Li gori guvasé rewsa navdéran diguhere.

Minak:

Hesen si ware. ‘Hesen ¢l zozén.’ Li vir guvas li ser kiteya dawi ye, nav ji nér
e (i di rewsa xwerti de ye.

Hesen, hela bé ita. ‘Hesen, hela were vir.” Li vir guvas li ser kiteya pési ye,
nav jinér e @ di rewsa bangkiriné de ye.

Fatma non pojena. ‘Fatma nan dipéje.’ Li vir guvas li ser kiteya dawi ye, nav
jl mé ye G di rewsa xwerd de ye.
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Fatma, ti cend seriya? ‘Fatma, tu ¢cend sali yi?” Li vir guvas li ser kiteya pési
ye, nav ji mé ye @ di rewsa bangkiriné de ye.

1.6.2 Guvasa li ser Hevoké

Guvasa li ser hevokeé li gori péveberé té diyarkirin. Di hevoké de béjeya beri
péveberé, té guvastin.

Minak:

Mi vizeri ¢é de saye werde. ‘Min do li malé sév xwar.
vastin’

5 <«

Saye” hatiye gu-

Mi vizeri saye ¢é€ de werde. ““Cé” hatlye guvastin’

Mi saye ¢€ de vizeri werde. ““Vizeri” hatiye guvastin’

Cé de vizeri saye mi werde. ““Mi” hatiye guvastin’

Nise: Di lékerén datif de péveber té nava hevoké, 1é disa bé&jeya beri péveberé
guvasé digire ser xwe.

Minak:

Ez vizeri siyo mektebe. ‘Ez do ¢im dibistané.’

Vizeri ez siyo mektebe.

1.7 Kitekirin (Syllabification)

Kite ew deng in ku bi careké ji devé mirov derdikevin. Dengdérek bi seré
xwe dikare bibe kite, 1€ nedengdér bi seré xwe nikare bibe kite. Bi gotinek din
ji bo ¢ékirina peyveké divé hertim herfeke dengdér hebe. Di zazaki de ses cure
kite hene:

1. Kiteyén ku ji dengdéreké pék tén: o, a, &, i-ta, e-ke, a-ma

2. Kiteyén ku ji dengdérek G nedengdéreké pék tén: em-ser, am-na-ni, en-
di, an-ka.

3. Kiteyén ku ji dengdérek i du nedengdéran pék tén: est, ard,

4. Kiteyén ku ji nedengdérek G dengdéreké pék tén: ma, si-ma, am-na-ni,
rey-na

5. Kiteyén ku ji nedengdérek i dengdérek i nedengdéreké pék tén: wes,
em-ser, rey-na, mes-te

6. Kiteyén ku ji nedengdérek @ dengdérek i du nedengdéran pék tén: serm,
germ, dest, kewt ket’, merd ‘mir’, werd ‘xwar’, zirg, velg ‘belg.’

ENCAM

Weki té zanin di her zimén de guhertin ¢édibe. Di guhertina dengan de gelek
faktor hene. Hin faktor jixwe ji nav zimén; hin ji ji derveyi zimén tén. Armanca
vé gotaré li ser faktorén guhertina dengan ne bii; tené me xwest ku bi gisti i ser
fonolojiya zazakiya devoka Gimgimé rawestin.

Yil/Year: 3 Cilt/Volume: 3 Sayi/Issue: 5 « 2017/1



128

Em dikarin bibéjin di navbera devoka Gimgimé i devokén din én zazaki de
ji aliyé guhertina dengan de cudahiyén heri mezin ev in:

“o»

1. Di devoka Gimgimé de dengé “a” pir caran diguhere dibe “0”.

G0 e A K 9 A 29

2. Di guhertina dengén “c”, “j” it “z” de pirani meyl li ser dengé “j” ye.

A KA

3. Di devoka Gimgimé de dengé “€” pir caran di hin devokén din de diftongayz
dibe, dibe “ey”.

4. Di devoka Gimgimé de dengé:

a) “k” dibe “¢”.

b) “we” dibe “0”

¢) “tn” dibe “an”

d) “aom dibe “am”
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